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HIMOINSA

GRUPA PRZEMYSLOWE

Firma HIMOINSA posiada certyfikat jakoSci ISO 9001
Agregaty pradotwércze HIMOINSA sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami CE:

* 2006/42/CE Bezpieczenstwo maszyn.

« Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna 2014/30/UE.

« 2014/35/UE sprzgtu elektrycznego przewidzianego do stosowania w  okre$lonych
granicach napigcia

* 2000/14/WE Poziom hatasu. Emisja halasu na zewnatrz urzadzenia. (ze zmianami
wprowadzonymi przez 2005/88/WE)

* EN 12100, EN 13857, EN 60204

Warunki otoczenia odniesienia: 1000 mbar, 25 ° C, wilgotnos¢ 30%. Moc wg ISO 3046
normatywne.

Prime Power (PRP)

Moc glownym jest maksymalna moc dostgpna przy zmiennej mocy, ktéra moze byé
dostarczana  przez  nieograniczona liczb¢ godzin  rocznie, aniczone  czasem
konserwacji. Dopuszczalne obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80% na 24h pracy.
Mozliwe przecigzenie 10% tylko w czasie testow urzadzenia.

Standby Power (ISO 3046 Fuel Stop Power):

Moc dostgpna do wykorzystania przy zmiennym obcigzeniu, lecz nie wigcej niz 500h,
przy ograniczeniach: 100% obciazenia nie wigeej niz 25h rocznie; 90% obcigzenia nie
wigcej niz 200h rocznie. Brak mozliwosci przeciazenia. Zastosowanie zasilanie
awaryjne.

Moc ciggta (COP): zgodnie z norma ISO 8528-1: 2020, jest to maksymalna dostgpna
moc dla ciaglego obciazenia dla nieograniczonych godzin pracy w ciagu roku z
przerwami na czas konserwacji zalecanymi przez producenta w ustalonych przez niego
warunkach srodowiskowych.

Norma obcigzenia G3 zgodna z ISO 8528-5:2020

SIEDZIBA HIMOINSA:

Fabryka Murcia - San Javier, km 23.6 | 30730 San Javier (Murcia) Hiszpania

Tel.+34 968 19 11 28 Fax +34 968 19 12 17 Fax +34 968 19 04 20 |
info@himoinsa.com | www.himoinsa.com

Fabryki:
HISZPANIA « FRANCJA e INDIE ® CHINY o USA e BRAZYLIA « ARGENTYNA
Subsydaria:

PORTUGALIA | POLSKA | NIEMCY | SINGAPUR | ZEA | MEKSYK | PANAMA | ANGOLA
| UK | MAROKO

HFW-200 T5

GRUPA PRZEMYStOWE
Powered by FPT_IVECO

SERWIS PRP ESP
MOC KVA 200 220
MOC KW 160 176
SRERKOSE
GLOWNE NAPIECIE v 400/230
DOSTEPNE NAPIECIA % 200/115 230 V (t)

WSPOLCZYNNIK MOCY Cos Phi 0,8
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STANDARDOWE WYCISZONE

E10

CHtLODZENIE WODA

TROJFAZOWE

50 HZ

DIESEL

8000

Himoinsa zastrzega sobie prawo do modyfikowania dowolnej funkgcji
bez wezesniejszego powiadomienia.

Wymiary i wagi standardowych produktow. Na ilustracjach moga by¢
ujgte opcjonalne elementy wyposazenia.

Przedstawione  tu dane techniczne s3 aktualne w  momencie
wydrukowania.

Ilustracje i obrazy maja charakter orientacyjny i moga nie pokrywac sig¢
w calosci z produktem.

Projekt przemystowy chroniony patentem.
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HFW-200 TS

Specyfikacje silnika | 1.500 r.p.m.

Moc znamionowa (PRP) kW 176,5 Zuzycie maksymalne oleju 0,5% zuzycia
- przy pelnym obciazeniu paliwa
Moc znamionowa (ESP) kW 194
Laczna objetosé oleju wraz z L 172
Producent FPT_IVECO rurkami, filtrami '
Model NEF67TM7 Laczna objetos$¢ czynnika
chtodniczego L 255
Typ silnika 4-suwowy Diesel
Typ wtrysku Bezposrednia chlfzgiglf ‘C’V&l:)‘é(gc?e przez KW 100
Z .
. _ turbodoladowanic Regulator Typ Mechaniczne
yp zasysania hagevee - ,
m i pézniejszym Filtr powietrza Typ Suchy
chltodzeniem
Wewngtrzna $rednica ru
Liczba i uklad cylindréw 6L wydechowe) i mm 703
Srednica i skok mm 104 x 132
Laczny litraz L 6,7
i [o)
Uktad chiodzenia Ciacz woda + 50%
Specyfikacje oleju )
silnikowego ACEAE3-ES
Wspbtczynnik kompresji 17,5:1
i e Silnik Diesla e Filtr suchego powietrza e Regulator mechaniczny
® A-suwowy ® Chlodnica z dmuchawag ® Ostona goracych elementow
® Chlodzenie woda ® Czujnik poziomu wody chtodnica ® Ostona ruchomych elementéw
e Uktad elektryczny 12 V e Zaréwka ATA
e Filtr dekantujacy (poziom o Zaréwka BPA
niewidoczny)
h Specyfikacja generatora | STAMFORD
Producent STAMFORD Obudowa (wg IEC-34-5) P23
Model UCI274H . Samowzbudne,
: Uktad wzbudzajacy bezszczotkowe
Bieguny Nr 4

A.V.R.
(Elektroniczne)

Potgczenia uzwojen Seria gwiazda Regulator napigcia

(standard)
- . Jeden element
Mocowanie ramy $-311"1/2 Element nosny nosny
Izolacja Klasa H Zigcze Elastyczny dysk
Standard
Typ powtoki (impregnacja
prozniowa)

h e Autorozruch i autoregulacja
e Poziom ochrony IP23

e |zolacja klasy H

HIMOINS A
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HIMOINSA HFW-200 TS

A YANMAR COMPANY

CIEZAR I WYMIARY

Wersja Wgrﬂ'? ° ng?’ié! ©
standardowa s duze)
pojemnosci pojemnosci
Dhugos¢ (L) mm 3300 3300 3300 L
Wysokos¢ (H) mm 1956 1956 2179
Szerokos¢ (W) mm 1200 1200 1200 HIMDINSA
Maksymalna objgtos¢
transportowa m? 7.75 7.75 8,63
Cigzar z wypelniong chtodnicg Kg 2318 2409 2570
i miska olejowa
Objeto$¢ zbiornika paliwa L 450 600 1100
Autonomia (70% PRP) Godziny 14 18 33
Autonomia (100% PRP) Godziny 11 14 26
Plastikowa Stalowy Stalowy
zbiornik zbiornik zbiornik
CISNIENIA AKUSTYCZNEGO
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A)@7m 68 £2,4
UKLAD WYDECHOWY WYMAGANA ILOSC POWIETRZA
Maksymalna temperatura gazow o P ietrza wlatuj m3h 586
e nch C 600 rzeptyw powietrza wlatujacego
Przeptyw powietrza chlodzacego md/s 3.8

Maksymalne dopuszczalne cinienie kPa 5
wsteczne Przeplyw powietrza przez m3/s 0514

. wentylator alternatora
Srednica zewngtrzna kotnierza

wydechowego i 120
Cieplo ewakuowane przez rurg KCal/Kwh 598
wydechowa
ZUZYCIE PALIWA - TRYB OBWOD PALIWA
Zuzycie paliwa ESP I/h 49 Specyfikacja paliwa Diesel
Zuzycie paliwa 100% PRP I/h 42,1 Zbiornik paliwa L 450
Zuzycie paliwa 70% PRP I/h 32,87 Inne pojemnosci zbiornika paliwa L 600, 1.100
Zuzycie paliwa 50% PRP I/h 24
UKLAD ROZRUCHOWY
Moc rozruchowa kW 3
Moc rozruchowa cv 4,08
Zalecany akumulator Ah 100
Napigcie pomocnicze Vdc 12

@ Wersja wyciszona
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Stalowa podstawa montazowa
Antywibracyjny amortyzator
Zbiornik paliwa

Miernik poziomu paliwa
Przycisk wytaczenia awaryjnego

Obudowa wykonana z wysokiej jako$ci
blachy stalowej

Wysoka wytrzymato$¢ mechaniczna

Niski poziom hatasu

Wyciszenie za pomocg izolacji wysokiej
gestosci welny skalnej

Proszkowa powtoka epoksy-poliestrowa

Pelny dostep na potrzeby konserwacji
(woda, olej i filtry bez koniecznosci
zdejmowania maski)

Wzmocnione ucha do podnoszenia
dzwigiem

Wodoszczelna podstawa (dziata jak
podwojna bariera zatrzymujaca ciecze)

Zatyczka spustu zbiornika paliwa
Zatyczka spustu podstawy

Podstawa przystosowana do przyszlej
instalacji zestawu mobilnego

Stalowy tlumik dzwigkow -35 db(A)
Zestaw do odciggania oleju z miski olejowej

Uniwersalno$¢ umozliwiajaca montaz
podstawy o duzej pojemnosci z metalowym
zbiornikiem paliwa

Stopien ochrony IP zgodnie z ISO
8628-13:2016

3-drogowy zawoér wlewu paliwa (dostgpny w wersji
1/2"3/8") (Opcional).

Pompa przepompowujaca paliwo (Opcional).
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HFW-200 TS

Panele Sterowania

M5

Panel sterowania z kontrolerem Auto-Start CEM8, zabezpieczeniem termomagnetycznym oraz
przekaznikiem uptywu do ziemi (w zaleznosci od napigcia i czgstotliwosci).

*Zdjecie pogladowe. Produkt moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od konfiguracji.

Centrala CEMS8

Zaawansowany sterownik do agregatow pradotworczych, laczacy intuicyjna obsluge z zaawansowanym
zarzadzaniem zespolem oraz integrujacy lacznosc i inteligentne funkcje optymalizujace eksploatacje i
konserwacije:

e|ntuicyjny interfejs i zoptymalizowana nawigacja z konfigurowalnym panelem.
el acznosc i loT do zdalnego monitorowania i inteligentnego zarzadzania (w zaleznosci od wersji).

eMaksymalna elastycznosc: montaz kompaktowy lub rozproszony oraz konfigurowalne wejscia/wyjscia.
Kompatybilny z silnikami Stage Vi Tier 4 Final.

eBezpieczenstwo i niezawodnosc: bezpieczne zatrzymanie silnika oraz ochrona przed przeciazeniem i
przegrzaniem.

e|ntegracja przemyslowa: magistrale (CAN, Ethernet, USB, RS485) i protokoly (J1939, Modbus, SNMP).

Karta charakterystyki CEMS8
A
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ASS

Automatyczny panel BEZ przetacznika migdzy obwodami i BEZ sterowania siecig, z jednostkg CEMS. (*)
ASS jako opcja z jednostka CEAS8. Automatyczny panel bez przetacznika migdzy obwodami i ZE
starowaniem siecig.

*Zdjecie pogladowe. Produkt moze si¢ r6zni¢ w zalezno$ci od konfiguracji.

Centrala CEMS8

Zaawansowany sterownik do agregatéw pradotwaorczych, laczacy intuicyjna obsluge z zaawansowanym
zarzadzaniem zespolem oraz integrujacy lacznosc i inteligentne funkcje optymalizujace eksploatacje i
konserwacije:

e|ntuicyjny interfejs i zoptymalizowana nawigacja z konfigurowalnym panelem.
el acznosc i loT do zdalnego monitorowania i inteligentnego zarzadzania (w zaleznosci od wersji).

eMaksymalna elastycznosc: montaz kompaktowy lub rozproszony oraz konfigurowalne wejscia/wyjscia.
Kompatybilny z silnikami Stage Vi Tier 4 Final.

eBezpieczenstwo i niezawodnosc: bezpieczne zatrzymanie silnika oraz ochrona przed przeciazeniem i
przegrzaniem

e|ntegracja przemyslowa: magistrale (CAN, Ethernet, USB, RS485) i protokoly (J1939, Modbus, SNMP).

Karta charakterystyki CEMS8

ASS5 + CC2

Automatyczny panel z przetacznikiem migdzy obwodami i starowaniem siecig. Wyswietlacz znajduje si¢
na zespo\e generatora oraz na szafce

*Zdjecie pogladowe. Produkt moze si¢ r6zni¢ w zaleznos$ci od konfiguracji.

Centrala CEMS8

Zaawansowany sterownik do agregatéw pradotwaorczych, laczacy intuicyjna obsluge z zaawansowanym
zarzadzaniem zespolem oraz integrujacy lacznosc i inteligentne funkcje optymalizujace eksploatacije i
konserwacje:

e|ntuicyjny interfejs i zoptymalizowana nawigacja z konfigurowalnym panelem.
el acznosc i loT do zdalnego monitorowania i inteligentnego zarzadzania (w zaleznosci od wersji).

*Maksymalna elastycznosc: montaz kompaktowy lub rozproszony oraz konfigurowalne wejscia/wyjscia.
Kompatybilny z silnikami Stage Vi Tier 4 Final.

eBezpieczenstwo i niezawodnosc: bezpieczne zatrzymanie silnika oraz ochrona przed przeciazeniem i
przegrzaniem

eIntegracja przemyslowa: magistrale (CAN, Ethernet, USB, RS485) i protokoly (J1939, Modbus, SNMP).

Karta charakterystyki CEMS8
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e Elektryczny panel sterowania z
urzadzeniami pomiarowymi i
wyswietlaczem (wedle potrzeb i
konfiguraciji)

® (Odtacznik akumulatora

® Regulowana (czas i czutosc)
ochrona przed pradem
uptywowym w standardzie M5
i ASS5 z ochrong
magnetotermiczng

cca2

Szafka przelacznikow Himoinsa z wyswietlaczem.

*Zdjecie pogladowe. Produkt moze si¢ rozni¢ w zaleznosci od konfiguracji.

Karta charakterystyki CECS8
&

Uktad elektryczny

® }adowarka akumulatora e Akumulator rozruchowy
(standard w zespotach zainstalowany (okablowanie i
generatora z automatycznym wspornik w zestawie)

panelem sterowania) S .
® Zlacze do uziemienia instalacji

e Rezystor grzejny (standard w elektrycznej (uziemienie do
zespotach z automatycznym nabycia odrgbnie)
panelem sterowania)

® Alternator fadowarki
akumulatora z uziemieniem
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